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Unit 5 Public Announcement from the
Village Office

READING COMPREHENSION

Last night when you were eating dinner with your Taiwanese host
family, you heard the public announcement from the neighborhood repre-

sentative (or village chief) in your community. Transcribed below 1s what

he said.
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Minshéngli bangongshi baogao, Minshéngli bangongshi baogao :

Geéwei limin dajia hdo, wo shi lizhdang Linshantai, 1i bangongshi jintian you

jijian shi xidng gén limin baogao.

Di-y1. xia xingqi lizhdang yao dao Téibéi kaihui, yi ge libai bu zai
Taizhong, sudyi li bangongshi kai mén de shijian zhi cong zdoshang shi didn
dao zhongwu shier didan. Ragud limin xiawu cai youkong, yao 1ai bangong-
shi, ging xian da dianhua géi Ii bangongshi yu€ shijian. Bangdongshi de dian-

hua shi (04) 2222- 4081, 2222-4081.




Di-er. xia ge xingqiliu xiawu si didn, dajia dou renshi de bluxiban Yingwén
laoshi Chénxin, hui 141 bangdongshi jieshao ta de xinshii. Baba mama men,
xidng zhidao yao z€nme rang xidopéngyou xihuan xu¢ Yingwén ma ? Chén
laosht hui gaosu dajia zénme zuo. Huanying dajia zhlinshi dao bangongshi

huiyishi 141 tingting Chén 1doshi zénme shud.
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QUESTIONS AND DISCUSSIONS REGARDING THE READING

Part I. Vocabulary development

1. Circle the words/phrases you know/have learned.
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2. Underline the phrase/sentence you understand and read out loud.
R EN T T e dlm o T Egd ko

3. Highlight the words/phrases you do not know.
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Part II. Reading comprehension

1. Why did the neighborhood representative make the announcement? How
many issues did he report to the neighbor?
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2. How come there will be a new office hour and when will be the new office

hour when he is out of town?
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Part III. Extension discussions

1. Please look for the duty or responsibility of 2 & in Taiwan, and share with

your classmates the most interesting fact: https:/reurl.cc/868Ldb
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2. In your country, do you have equivalent elected officials? If yes, how are
they different from those in Taiwan? If no, who shoulders the similar

responsibilities with those of the village chief in Taiwan?
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3. Do you know how to segment the telephone numbers in Taiwan? What does
(04) stand for?
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Source: https://reurl.cc/xpAAgl
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a. time duration # to do something
b, #...... £ I

c. Venn O

d. # somebody to do something
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Imagine that you are a language teacher, and you are supposed to teach
a class today. However, the emergency that you need to take care of
now stops you from going to work. Please send an email announcement
to your class, and tell them (1) the reasons for the class cancellation, (2)
exactly when the class will be canceled, (3) when you will make up the

class, etc.




